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La poblacion de Darfur clama por la seguridad. Desde 2003 miles de civiles han sido victimas de
homicidios, torturas y violadones, y cientos de miles han sufrido desplazamiento forzado. A la vez
gue seresiste a envio de fuerzas internacionales de mantenimiento de la paz a Darfur, € gobierno de
Sudan ha lanzado una nueva ofensiva militar en la region. Se estan produciendo muertes de civiles a
conseauencia de bombardeos aéreos y ataques terrestres de las fuerzas gubernamentales y las milicias
yanyawid.

El gobierno de Sudan ha lanzado recientemente una importante ofensiva militar, de una
intensidad que no se vivia en Darfur desde hace més de un afio. Se suponia que & Acuerdo de Paz de
Darfur de mayo de 2006 abriria una nueva era de paz, pero, por € contrario, ha iniciado un ruevo
conflicto en e que e gobierno y sus aliados % enfrentan a quienes no lo firmaron. El Acuerdo fue
firmado Unicamente por € gobierno de Sudan, una facaén del grupo de oposicion Ejército de
Liberacion de Sudén dirigida por Minni Minawi y unos cuantos jefes de otras facdones. Otros grupos
y facdones clave dela oposicion nolo firmaron.

A lo largo y ancho de Darfur, los civiles ® enfrentan ahara a la anenaza de nuevos atagques.
Los habitantes de Darfur Septentrional son los que corren un mayor peligro, pero también se reciben
informes de atagues del gobierno y de los yanyawid en Darfur Ocddental y Meridional. En las zonas
en las que se producen combates se esta viendo de nuevo una mnstante ya conocida en €l conflicto de
Darfur: los civiles mueren o resultan heridos a conseauencia de ataques dirigidos especificamente
contra élos, y € temor a esos atagques provoca nuevos desplazamientos.

Los ataques del gobierno apenas hacen distincion entre combatientes y civiles, 1o que supane
una violacion de los principios del derecho internadonal humanitario. Los civiles también son a
menudo dojeto de ataques dirigidos especificamente contra el os debido a su vinculacion con gupos
que no han firmado e Acuerdo de Paz de Darfur. En acasiones, |0s grupos armados de oposicion no se
distinguen de la pobladon civil. Por lo general, ataques como e bombardeo aéreo de civiles
demuestran un uso desproporcionado e indiscriminado de la fuerza, y a menudo se lanzan de modo
intencionado contra la poblacién civil. El aumento de lainseguridad ha llevado a laretirada total de la
ayuda humanitaria en algunas zonas. Si los combates se ectienden, la totalidad de la operacién
humanitaria en Darfur se vera amenazada.

En amplias zonas de Darfur Ocddental 1os yanyawid gozan de un control casi absoluto y estén
ocupando paulatinamente las tierras despobladas a mnseaiencia de la camparia de “tierra arrasada’ de
2003y 2004 Cientos de miles de personas —la mayor parte de la pobladon ariginaria de la zona—
viven ahora en campos para personas desplazadas internamente o en campos de refugiados creados al
otro lado de la frontera con Chad. La presencia de los yanyawid hace que eista e peligro de que
cualquier movimiento de personas desplazadas fuera de |os campos pueda ser objeto de un ataque, por
lo que arriesgarse a sdlir de ellos se convierte en algo sumamente dificil y e regreso de los
desplazados a sus hogares resulta imposible. Los desplazados estén, de hecho, encarcdados en los
campos, e incluso en su interior son dojeto de homicidios, violaciones, palizasy robos por parte de los
yanyawid. La violadon se convierte en algo casi seguro para las mujeres que son atrapadas fuera de



los campos, que, en ocasiones, son secuestradas y esclavizadas en casas de yanyawid. Los hombres
gue se atreven a salir de los campos ©n a menudo Victimas de torturas, palizas u homicidios.

En e este de Chad, justo al otro lado de la frontera con Darfur Ocddental, ataques que
recuerdan a la primera oleada de la camparia de “tierra arrasada’ en Darfur siguen sin encontrar
resistencia. Amnistia Internadonal ha documentado la existencia de ataques transfronterizos desde
finales de 2005 en los que los yanyawid han matado o expulsado de sus hogares a miles de civiles
debido a su arigen énico y han saqueado comunidades enteras.* Amnistia Internadonal advirtié de
que los ataques tendrian conseauencias mas amplias en la regién. Tal y como se pronostico, las
pobladones objeto de los ataques han comenzado a proveerse de armas, ayudadas por la dianza con
algunos de los grupos que no firmaron € Acuerdo de Paz de Darfur, los cuales & afanan en redutar y
adiestrar a soldados procedentes de dlas.

El conflicto en estaregion sin ley podria extenderse alin més a lo largo de la frontera con Chad
y llegar a la Repulica Centroafricana, en dondg, segiin los informes, grupos armados incipientes han
creado vinculos con grupos armados partidarios del gobierno sudanés establecidos en Darfur. Los
civiles desarmados y desprotegidos sufrirdn las conseauencias del persistente abandono en que esta
sumida esta region.

Darfur est4 d borde del caos. Para evitar € desastre, @ gobierno de Sudan debe permitir que
la ONU envie fuerzas de mantenimiento de la paz a Darfur, y debe reforzarse la fuerza de
mantenimiento de la paz de la Unién Africana (la Misién de la Unién Africana en Sudan, AMIS por
sus sglas en inglés) hasta que sea posible realizar e traspaso de poderes a la ONU. Las fuerzas
regulares y las milicias controladas por € gobierno de Sudan deben poner fin a los ataques
indiscriminados, asi como a los ddliberados, contra civiles: en ambos casos, se trata de delitos en
virtud del derecho internacional

Amnistia Internadonal pide a los miembros del Consegjo de Seguridad de la ONU y de la
Unidn Africana que acuerden una posicién comin unida para garantizar que Sudan accede al envio de
fuerzas de mantenimiento dela paz dela ONU y que se refuerzala AMIS mientras tanto.

Lo que los habitantes de Darfur quieren por encima de todo es sguridad: € fin de los
combates, €l desarme de los yanyawid y, si se cumplen estas condiciones, € regreso seguro a sus
hogares. La comunidad internacional ha prometido muchas cosas a la poblacion de Darfur, pero ha
llegado la hora de emprender acdones. Debe establecerse una operacion efediva de mantenimiento de
la paz en Darfur.

Este informe resume un decumento titulado Sudan Darfur clama pa la seguridad (indice Al: AFR
54/0552006), pulicado por Amnistia Internacional € 5 de octubre de 2006 Si desean méas
informacion o emprender acdones al respecto, consulten  documento completo. En d sitio web
http://www.amnesty.org encortraran una anplia sdecaon ce materiales de Al sobre étey otros
asuntos. Los comunicados de prensa de la organizacidn pueden recibirse por correo eectronico
solicitdnddo en la direcaon:

http://www.amnesty.org/email/email updates.html

SECRETARIADO INTERNACIONAL, 1 EASTON STREET, LONDON WC1X 0DW, REINO UNIDO
Traduccién d e Editorial Amnistia Internacional (EDAI), Espafia

! Amnistia Internacional: Chad'SudanEl fruto de las smill as de Darfur. Atagues étnicos en Chad ck las
mili cias yanyawid de Sudan Indice Al: AFR 20/0062006 junio de 2006
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Sudan
Darfur clama por la seguridad

1. Introduccion

La poblacion de Darfur clama por la seguridad. Desde 2003 miles de civiles han sido victimas de
homicidios, torturas y violadones, y cientos de miles han sufrido desplazamiento forzado. A la vez
gue seresiste a envio de fuerzas internacionales de mantenimiento de la paz a Darfur, € gobierno de
Sudan ha lanzado una nueva ofensiva militar en la region. Se estan produciendo muertes de civiles a
conseauencia de bombardeos aéreos y ataques terrestres de las fuerzas gubernamentales y las milicias
yanyawid.

El gobierno de Sudan ha lanzado recientemente una importante ofensiva militar de una
intensidad que no se vivia en Darfur desde hace més de un afio. Se suponia que & Acuerdo de Paz de
Darfur de mayo de 2006 abriria una nueva era de paz, pero, por € contrario, ha iniciado un ruevo
conflicto en e que e gobierno y sus aliados % enfrentan a quienes no lo firmaron. El Acuerdo fue
firmado Unicamente por € gobierno de Sudan, una facdén del grupo de oposicion Ejército de
Liberacion de Sudén dirigida por Minni Minawi y unos cuantos jefes de otras facdones. Otros grupos
y facdones clave dela oposicion nolo firmaron.

A lo largo y ancho de Darfur, los civiles ® enfrentan ahara a la anenaza de nuevos atagques.
Los habitantes de Darfur Septentrional son los que corren un mayor peligro, pero también se reciben
informes de atagues del gobierno y de los yanyawid en Darfur Ocddental y Meridional. En las zonas
en las que se producen combates se esta viendo de nuevo una mnstante ya conocida en €l conflicto de
Darfur: los civiles mueren o resultan heridos a conseauencia de ataques dirigidos especificamente
contra élos, y € temor a esos atagques provoca nuevos desplazamientos.

Los ataques del gobierno apenas hacen distincion entre combatientes y civiles, 1o que supane
una violacion de los principios del derecho internadonal humanitario. Los civiles también son a
menudo dojeto de ataques dirigidos especificamente contra el os debido a su vinculacion con gupos
que no han firmado el Acuerdo de Paz de Darfur. En acasiones, |0s grupos armados de oposicion no se
distinguen de la poblacion civil. Por 1o general, ataques como e bombardeo aéreo de civiles muestran
un uso desproporcionado e indiscriminado de la fuerza, y a menudo se lanzan de modo intencionado
contra la poblacién civil. El aumento de la inseguridad ha llevado a la retirada total de la ayuda
humanitaria en algunas zonas. Si los combates £ etienden, la totalidad de la operacion humanitaria
en Darfur se ver amenazada.

En amplias zonas de Darfur Ocddental 1os yanyawid gozan de un control casi absoluto y estén
ocupando paulatinamente las tierras despobladas a mnseaiencia de la camparia de “tierra arrasada’ de
2003y 2004 Cientos de miles de personas —la mayor parte de la pobladon ariginaria de la zona—
viven ahora en campos para personas desplazadas internamente o en campos de refugiados creados al
otro lado de la frontera con Chad. La presencia de los yanyawid hace que eista e peligro de que
cualquier movimiento de personas desplazadas fuera de |os campos pueda ser objeto de un ataque, por
lo que arriesgarse a salir de ellos se convierte en algo sumamente dificil y e regreso de los
desplazados a sus hogares resulta imposible. Los desplazados estén, de hecho, encarcdados en los
campos, e incluso en su interior son dojeto de homicidios, violaciones, palizas y robos por parte de los
yanyawid. La violadon se convierte en algo casi seguro para las mujeres que son atrapadas fuera de
los campos, que, en ocasiones PN secuestradas y esclavizadas en casas de yanyawid. Los hombres que
seatreven a salir delos campos $n a menudo \ictimas de torturas, pali zas u homicidios.

En e este de Chad, justo al otro lado de la frontera con Darfur Ocddental, ataques que
recuerdan a la primera oleada de la campafia de “tierra arrasada’ en Darfur siguen sin encontrar
resistencia. Amnistia Internadonal ha documentado la existencia de atagques transfronterizos desde
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2 Sudén: Darfur clama por la seguridad

finales de 2005 en los que los yanyawid han matado o expulsado de sus hogares a miles de civiles
debido a su arigen énico, y han saqueado comunidades enteras.* Amnistia Internacional advirtié de
gue los ataques tendrian conseauencias mas amplias en la region. Tal y como se pronostico, las
pobladones objeto de los ataques han comenzado a proveerse de armas, ayudadas por la dianza con
algunos de los grupos que no firmaron € Acuerdo de Paz de Darfur, los cuales & afanan en redutar y
adiestrar a soldados procedentes de dlas.

El conflicto en estaregion sin ley podria extenderse alin més a lo largo de la frontera con Chad
y llegar a la Repulica Centroafricana, en dondg, segin los informes, grupos armados incipientes han
creado vinculos con grupos armados partidarios del gobierno sudanés establecidos en Darfur. Los
civiles desarmados y desprotegidos sufriran las conseauencias del persistente abandono en que esta
sumida esta region.

Darfur esta4 d borde del caos. Para evitar € desastre, € gobierno de Sudan debe permitir que
la ONU envie fuerzas de mantenimiento de la paz a Darfur, y debe reforzarse la fuerza de
mantenimiento de la paz de la Unién Africana (la Mision de la Unién Africana en Sudan., AMIS por
sus sglas en inglés) hasta que sea posible realizar € traspaso de poderes a la ONU. Las fuerzas
regulares y las milicias controladas por € gobierno de Sudan deben poner fin a los ataques
indiscriminados, asi como a los deliberados, cortra civiles: en ambos casos, se trata de delitos en
virtud dd derechointernacional

Amnistia Internadonal pide a los miembros del Consgjo de Seguridad de la ONU y de la
Unién Africana que acuerden una posicién comin unida para garantizar que Sudan accede al envio de
fuerzas de mantenimiento dela paz dela ONU y que se refuerzala AMIS mientras tanto.

Lo que los habitantes de Darfur quieren por encima de todo es sguridad: € fin de los
combates, € desarme de los yanyawid y, si se cumplen esas condiciones, € regreso seguro a sus
hogares. La cmunidad internacional ha prometido muchas cosas a la poblacion de Darfur, pero ha
llegado la hora de emprender accones. Debe establecerse una operacion efediva de mantenimiento
delapaz en Darfur.

2. Antecedentes de los actuales combates

En las Ultimas décadas £ ha producido en Darfur un aumento de las rdadones entre determinadas
tribus arabes y € gobierno, a medida que los intereses de é&te en la region han evolucionado hacia una
oposicién general a las grandes tribus africanas predominantes: los fur, masalit y zaghawa. Cuando el
conflicto de Darfur comenzé en serio en 2003 el gobierno sudanés cred una milicia cntrolada por €,
ala que ahora se conoce como los yanyawid, al igual que habia hecho anteriormente en € conflicto de
Sudan Meridional. Esto aumenté su poder y le desvinculd de la implicaciéon directa en algunos
aspectos del modo en que se estaban llevando a cabo las hostilidades que constituian crimenes de
guerra'y crimenes de lesa humanidad. Entre la poblacién de Darfur existe la opinion generalizada de
que @ gobierno llegd a un acuerdo seaeto con las tribus arabes que serian mayoritarias entre los
yanyawid, mediante e cua se cumpliria su principal exigencia: tenencia de tierras y aumento del
acceso a recursos naturales como € agua o las zonas de pastoreo. El reparto de las tierras en Darfur se
realizaba segin € sistema tradicional de propiedad de las tierras, que perjudicaba a algunas de las
tribus arabes que no tenian tierras de su propiedad. Sin embargo, este sistema ofrecia una simbiosis

! Amnistia Internacional: Chad'Sudan El fruto de las ®mill as de Darfur. Ataques étnicos en Chad e las
mili cias yanyawid de Sudan Indice Al: AFR 20/00620086 junio de 2006
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viable entre las comunidades africanas, mayoritariamente sedentarias, y las tribus érabes, mas
ndmadas. Pese a ello, en las Ultimas décadas, € aumento de la desertizadén, la migracién a Darfur de
arabes dd este de Chad, e aumento del flujo de armas en la region, la ideologia de la supremada
arabey las politicas nocivas del gobierno central han puesto en peligro la estabili dad en la region.

En febrero de 2003 d Ejército de Liberacién de Sudan, formado principalmente por
miembros de los grupos énicos fur, masalit y zaghawa, comenzo a dacar posiciones del gobierno en
protesta por, segin manifesto, la inaccion del gobierno a la hora de defender a los habitantes de las
locali dades de la region frente a los yanyawid y por € subdesarrollo y la marginadén en que estaba
sumida ésta. EI Movimiento Justicia e Igualdad nadd poco después y por razones smilares. En
respuesta a la grave amenaza militar que suporia € Ejército de Liberacion de Sudan, € gobierno
inicié una campafia de “tierra arrasada’. Esta estrategia, utilizada d comienzo del conflicto, tenia una
doble finalidad: desde @ punto de vista militar, atacaba |as bases que servian de apoyo a la rebelién de
Darfur, desplazando a las tribus africanas que se consideraba que apoyaban la oposicion armada y
destruyendo la econamia local. Ademas, degjaba libres las tierras para un posible reasentamiento final
de los yanyawid. Con € tiempo se han unido a los yanyawid dras tribus mas pequefias, muchas de
elas africanas pero igualmente perjudicadas por @ sistema alministrativo y de reparto ce tierras
tradicional.

La cuestion de la propiedad y la ocupacién de las tierras se ha vuelto mas complicada a
medida que & conflicto ha ido avanzando. En la actualidad existen dversos modos de reivindicar la
propiedad de una tierra ocupada en Darfur. No hay una estrategia evidente que predomine sobre las
demas en cuanto a la ocupacion, sino que, en las zonas en las que los yanyawid tienen poder y
ambicionan la propiedad de tierras o recursos, se utiliza una estrategia espedfica para esa region. Si
bien e control de los yanyawid es casi absoluto en grandes zonas de Darfur Ocddental, en dras partes
de Darfur no acurrelo mismo, y una dindmica local mas especifica determina quién controla la tierra.

A finales de junio de 2006 tras la firma de Acuerdo de Paz de Darfur, los grupos no
signatarios ® aglutinaron en una dianza, d Frente de Redencion Nacional (Nationd Redemption
Front, NRF), formada por, entre otros, la facaén Grupo 19 cd Ejército de Liberacion de Sudan, el
Movimiento Justicia e Igualdad y la Alianza Federal Democratica de Sudan. Esto significa que solo
firmaron e Acuerdo la facdon del Ejército de Liberadon de Sudan encabezada por Minni Minawi y
algunos otros jefes, que de este modose convirtieron en ruevos aliados dd gobierno.

El Frente de Redencion Nacional constituye una parte importante de las fuerzas que combaten
sobre € terreno. Sin embargo, la Union Africana, €l gobierno sudanésy otros “socios" internadonales
en e Acuerdo de Paz de Darfur no han reconocido la legitimidad de que los grupos que forman el
Frente de Redencién Nacional se hayan abstenido de firmar dicho Acuerdo. Las exigencias dd Frente
de Redencién Nacional se centran en dotener una parte del poder politico y representacion en diversos
organismos gubernamentales proporcional a porcentaje que la poblacion de Darfur representa con
respecto a la poblacion total de Sudan. Partiendo del hecho de que e Acuerdo de Paz de Darfur debe
quedar tal y como esta y de que ya no se permiten nuevas negociadones bre é, a Frente de
Redencion Nacional sdlo le queda la opcién de renunciar a sus exigencias y firmar € acuerdo inicial.
Los intentos de poner en practica € Acuerdo, que &ige la participacion de todos |os grupos armados,
contindian pese a la exclusion del Frente de Redencion Nacional, que, a no poder participar en la
puesta en marcha ni tener posibilidad de nuevas negociaciones, esta atrapado en una situacion de
incertidumbre. Como respuesta, los grupos que no han firmado € Acuerdo han gptado por seguir en
combate.

La exclusion del Frente de Redencién Nacional se amplio recientemente al poner en practica
los meanismos de cese de las hostili dades establecidos antes del Acuerdo de Paz de Darfur. El 16 ce
agosto de 2006 la Unién Africana explicd que € gobierno sudanés habia dedarado cue € Frente de

Amnistia Internacional, octubre de 2006 indice Al: AFR 54/055/2006



4 Sudén: Darfur clama por la seguridad

Redencion Nacional era una organizacion terrorista y que ya no podia garantizar la seguridad de sus
representantes en la Comision para e Alto el Fuego ni en la Comision Conjunta, los organismos clave
que supervisan los acuerdos previos de cese de hostili dades en Darfur.” Tras consultar con sus cios
internacionales, la Union Africana expulso a los no signatarios de ambos organismos, poniendo fin de
hecho a la participacion del Frente de Redencion Nacional en los anteriores acuerdos de cese de
hastili dades.

3. Ataques indiscriminados y dirigidos especificamente

contra civiles: la solucion militar

A la vez que se mostraba desafiante hacia la dedsién colediva del Consejo de Seguridad de enviar
fuerzas de mantenimiento de la paz a Darfur, € gobierno de Sudan present6 su propia solucion. El
“Plan del gobierno de Sudan para d restableamiento de la estabilidad y la proteacion de los civiles en
Darfur” estipulaba que e gobierno sudanés se encargaria de las labores de mantenimiento de la paz, y
no la ONU ni la Unién Africana.® Al mismo tiempo, el gobierno parecia estar preparando dra solucion
para los problemas de mantenimiento de la paz en Darfur: una solucién mili tar.

A finales de agosto de 2006 e gobierno lanzé una importante ofensiva militar contra e Frente
de Redencion Nacional, principalmente en Darfur Septentrional, pero también en zonas de Darfur
Meridional y Occidental.* Seglin los informes, los movimientos de tropas terrestres, incluidos los
yanyawid, se realizan en coordinacion con la facdon de Minawi, que también ha participado en los
ataques terrestres. La mayor parte de las fuerzas militares dd Frente de Redencién Nacional,
espedalmente en Darfur Septentrional, pertenecen al Ejército de Liberacion de Sudan. A veces, €l
Frente de Redencién Nacional se encuentra muy cerca de la poblacién civil, y parte de sus tropas y
bases de apoyo proceden de la pobladén civil que estd siendo atacada. En acasiones, algunas de las
tropas del Frente de Redencién Nacional no son Unicamente combatientes, sino que alternan funciones
civiles y militares. La ofensiva ha supuesto € regreso de los bombardeos aéreos y |os ataques de los
yanyawid contra dviles .Algunos ataques parecen estar dirigidos contra posiciones del Frente de
Redencion Nacional, pero no se distingue en absoluto en €l os entre objetivos civiles y militares 0 no
se redlizan con las precauciones necesarias para evitar que afecten a civiles. En aros casos,
espedalmente los ataques aéreos y algunos ataques de los yanyawid, se centran exclusivamente en
objetivos civiles.

El 28 de agosto de 2006 un bombardeo aéreo realizado por aviones Antonov en Darfur
Septentrional obligd alos civiles a huir de Kulkul y las locali dades vednas. A continuadon se produjo
una ofensiva terrestre. Seglin los informes, Sayah, otra ciudad de Darfur Septentrional, también sufrio
un intenso bombardeo aéreo al mismo tiempo, y los yanyawid atacaron las locali dades de Um Dereisa
y Wadi Sikin, cerca de Kulkul.

Segun los informes, € 31 e agosto de 2006 fuerzas del gobierno y de los yanyawid atacaron
y tomaron Um Sidr y secuestraron y mataron a dviles. Entre las personas scuestradas habia mujeres.
Al menos tres personas murieron en aro ataque contra Hashaba, unos 100 kil dmetros al norte de Al

2 Dedaracion redlizada por laAMIS & 16 ck agosto de 2006en la que se comunicaba que |os no signatarios del
Acuerdo de Paz de Darfur dgjaban de formar parte dela Comision parae Alto € Fuego en Darfur y la Comisién
Conjunta; puede mnsultarse en http://www.sudaneseonli ne.com/en/article_851shtml

® El plan fue presentado por el gohierno de Sudan en agosto de 2006

* Véase Amnistia Internacional: Sudan La acumulacion de tropas gubernamentales en Darfur indica que se
avedna unacrisis de derechos humanas, indice Al: AFR 540432006 28 de agosto de 2006
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Fasher, realizado € 1 de septiembre. Seglin los informes, € 5 de septiembre, tropas del g ército y de
los yanyawid secuestraron a tres mujeres y dos nifias en Tarmekera, cerca de Kulkul, y abusaron de
dlas.

A principios de septiembre de 2006 fuerzas dd gohkierno, los yanyawid y la facdon de
Minawi comenzaron a daca zonas cercanas a Jebel Marra, en la frontera entre Darfur Septentrional y
Darfur Meridional. Las localidades stuadas mas o menos entre las zonas de Thabit y Korma sufrieron
bombardeos o fueron atacadas por fuerzas terrestres. Fuentes bre @ terreno informaron de que
bombarderos Antonov sobrevolaban y bombardeaban la zona de forma casi continua, incluso por la
noche. Se produjeron muertes de civiles, incluidos nifios, y hubo seauestros de mujeres, ademéas de
robos de ganado y dros bienes.

AUln no esta claro d nimero de victimas mortales producidas a mnsecuencia de la ofensiva
actual, ya que nadie puede acceder a las zonas que estan siendo atacadas. Segun las cifras de pobladén
previas rdativas alas zonas que ahora estan desiertas, el nimero de personas desplazadas debe de ser
de decenas de miles. Segun los informes, las personas desplazadas prefieren huir bien a Jebel Marra o
a localidades cercanas controladas por € Ejército de Liberacién de Sudan, o bien a zonas despobladas,
en vez de establecerse en los campos creados en Al Fasher para acogerlas. Segun informes, las
personas que acaban de convertirse en desplazadas temen sufrir hostigamiento por parte del gobierno
en las zonas en las que se ecuentran los campos.

Ataques de la faccion de Minawi contra Korma

Los ataques de la facdon de Minawi en la zona de Korma fueron una réplica de las tacticas de los
yanyawid. Entre ¢ 4 y € 8 de julio de 2006 se produjeron ataques contra civiles en la region de
Korma, 70 kilémetros al noroeste de Al Fasher, capital de Darfur Septentrional. Mas de 70 personas
murieron, 103 resultaron heridas y decenas fueron violadas en localidades stuadas en torno ala ciudad
de Korma, en las "zonas liberadas' de Darfur Septentrional controladas desde hace tiempo por
Ejército de Liberacion de Sudéan.® En estas zonas vivian un gran nimero de civiles que habian
regresado tras los primeros ataques y que se sentian seguros bajo la proteccion del Ejército de
Liberacion de Sudan. Posteriormente, la gran mayoria huy6 de la zona, que quedd practicamente
desierta.

La facdon de Minawi, que recibe apoyo del gobierno, afirmé que los grupos del Ejército de
Liberacion de Sudan que controlaban Korma'y a su poblacién civil habian “arruinado” € Acuerdo de
Paz de Darfur. Los ataques se justificaron como un medio de limpiar la region de quienes la habian
“arruinadd’ y, de este modg ayudar a la puesta en préacticade Acuerdo.

4. Cautivos en los campos

En los comienzos del conflicto, en 2003y 2004 la inmensa mayoria de los habitantes originarios de
grandes zonas de Darfur Ocddental, los masalit, fueron dbjeto de ataques de los yanyawid. En la
actualidad, los yanyawid gozan de un control casi absoluto sobre grandes zonas de Darfur Ocddental,
donce epulsaron de sus hogares a cientos de miles de personas. Las poblacién desplazadahuy6 a
Chad o a los centros urbanos mas cercanos, que pronto se convirtieron en enormes campos para
personas desplazadas internamente.

® Véase Amnistia Internacional: Darfur. Korma: no cesan |os ataques contra civiles, indice Al: AFR
54/026/2006 31 ckjulio de 2006
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Las tierras abandonadas por las personas desplazadas no permanederon vacias. Los yanyawid
las utilizaron para su ganado, atravesando los pueblos, utilizando los abrevaderos abandonados,
apropiandose de los restos de la produccion agricola y atacando a todos los habitantes anteriores que
intentaban regresar: ocupando, de hecho, las tierras. Quienes se encuentran en los campos para
personas desplazadas en Darfur Ocddental y en los campos de refugiados de Chad no sblo esperan a
gue acaben los combates para regresar a sus casas, sino también a que se porga fin a la ocupacién de
sus tierras. Mientras no se desarme a los yanyawid y éstos no abandoren sus tierras, no pueden
regresar.

En la actualidad, una gran parte de la pobladén civil estd en redlidad encarcdada en los
campos para personas desplazadas. Los campos no han sido dbjeto de ataques directos a gran escala,
pero sus habitantes no pueden arriesgarse a salir de ellos y ni siquiera encuentran seguridad en su
interior. Seguin los informes, la violaddn es un hecho habitual y generalizado que se convierte en algo
casi seguro para las mujeres atrapadas fuera de los campos. Los hombres que salen de los campos son
a menudo victimas de torturas, palizas y, en ocasiones, homicidio. Incluso dentro de los campos, es
habitual que los yanyawid y otros agresores armados maten, golpeen y violen a quienes viven en €ll os
y les roben sus pertenencias.

Los yanyawid ncs echaron e nuestras casas. Aun estan dli, esperandone en € khor
[pequefia depresion creada por un curso de agua estacional]. S un hambre va a campo, le
dardn una péiza. S fuese unamujer... alas mujeresles harian detodo.

Hombre masalit procedente de Tomfoga Darfur Ocddental.

Los yanyawid atacaron los alrededores del campoy mataron a hanbres, violaron amujeresy
robaron propiedades. Utili zan camell os y llevan unformes milit ares. Poco artes deirme del
campo ce Habila, a atras mujeresy a mi nos dijeron: “ S salis del campo, os mataremos” .
Los yanyawid estdn ala entrada adl campo, y d gército, dentro. Las personas desplazadas
gue pueden permitirse salir del campo lo hacen[...] Perola Gnica forma de escapar es
hacerlo pa la nache. Durante @ dia, los yanyawid pueden encontrarte.

Mujer masalit de 24 afios, que en 2004 huyé de un ataque a la localidad de Tullus,
al suroeste de Beida, Darfur Ocddental.

Las personas desplazadas que han huido de los campos de Darfur Ocddental, incluidos los de
Mornel, Habila y Beida, afirman que los yanyawid merodeaban por |os alrededores de los campos y
apresaban a quienes se veian dbligados a ariesgarse asalir en busca de lefia y otros articulos de
primera necesidad.

Los yanyawid llevan unformes milit aresy utili zan coches y cabdl os cuando @acan alas
personas desplazadas que estan fuera de los campos. Atacan alas mujeres que reagen leflay
a menudolas violan. Aunqte las mujeres ® quejaron [alas fuerzas de seguridad sudanesas| a
la entrada ddd campo, no se hizo nada paa porer fin aestos ataques en e exterior delos
campaos. Muchas mujeres hansido violadas.

Mujer masalit de 25 aios, procedente de lalocalidad de Tullus, al suroeste de
Beida, Darfur Ocddental.

Los yanyawid utilizan € control que tienen sobre los habitantes del campo para imponer su
propiedad sobrelastierrasy € ganado que hay en dlas.

En octubre de 2004fui a unwadi [curso de agua estacional] con unvedno [un hanbre de 50
anos llamado Gandme] y nuestro ganado Nos encontramos con un gupo NuMeroso de
yanyawid gue me golpearon conlas culatas de los riflesy merompieronla perna deredhay
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e brazo izquierdo. A Gandme le dispararony lo mataron. Los yanyawid me dijeron: * Eres
unamujer nuba hija de puta. No tienes derecho aeste ganado mte pertenece . Sellevaron
mi ganado(siete \vacasy cabras) y d de Gandre.

Mujer masalit en la cincuentena que inicialmente procedia de la localidad de
Hajilija, cercade Arara, Darfur Ocddental.

La esclavizadén de mujeres, aunque menos habitual que la violadon, también supore una
amenaza. Numerosas mujeres que habian huido de campos de Darfur para personas desplazadas
manifestaron a Amnistia Internadonal que los yanyawid apresaban a mujeres para servir en sus casas
y “utilizarlas” a voluntad. Las supervivientes casi nunca describen con detall e su servidumbre forzada
en las casas de los yanyawid, pero la creecia generalizada es que entre los abusos que sufrian se
incluia la violacién. Para evitar esos peligros, las mujeres lo intentan salir de los campos al amparo
de la noche, generalmente de madrugada, y regresar antes del amanecer. Permanecer mas tiempo fuera
tiene graves consecuencias.

Un dia en que me hahbia retrasadoremgendolefia, en torno alas wisdela mafiang llegaron
tres yanyawid. Vestian uriformes militaresy estaban amadacs con gstolasy latigos. Me
dijeron: “ Veny quédate @n nasotros’ . Querian cedr que seria suya, como unaesclava paa
ellos. Me negué, y entonces comenzaron a gdpearme, pero me defendi. Lucharon conmigoy
me amenazaron duantetres horas. Me dieron latigazos con freauencia [sefiala una marca en
e brazo derecho] y me galpearon con las culatas de las pistolas por todoe cuerpo. Por fin,
un gupo e mujeres que oyerond ruidollegaron corriendo desde unlugar cercano paa
ayudar. El yanyawid de mayor edadles dijo alos demas. “ Dejada” . Creo que suporia
demasiado poblema paa ell os. Desde d ataque sufro mareos durante las horas calurosas
del dia. S& que se debe a los golpes que redbi en la cabeza.

Mujer masalit de 30 aios, procedente de Kunjulteh, al sur de Misteriah, Darfur
Ocddental.

Con todo, pese a los peligros, las mujeres s arriesgan a salir, porque los hombres, sin valor
como esclavos o victimas de violacion, tienen mas posibili dades de que los maten.

La situacion en € campo paa personas desplazadas de Habila era muy mala. Laspersonas
gue salian d&l campo en busca de lefia eran aacadas. A los hombres los mataban y las
mujeres eran amenudovioladas alli mismo. Los yanyawid mataron a 18 hanbres que hakian
salido d&l campo. A cuatro de dloslesdispararon, y alos demaslos golpearon hasta que
murieron. Me fui de Habila paque, dos meses antes de pasar a Chad, cuandosalia del campo
para buscar lefia, los yanyawid me advirtieron: “ Cuandoel wad esté Il eno, te ahogaemos en
d”.

Mujer masalit de 40 aios, procedente delalocalidad de Tullus, al suroeste de
Beida, Darfur Ocddental.

Los hombres se consideran afortunados si 1os yanyawid los atrapan y no los matan, aungue
muchos ntorturados y gdpeadaos.

Un dia sali del campo paa personas desplazadas, solo a une 15 minutos de amino desde €
perimetro, a fin de recoger algunas cosas para construir un rakuba [un tipo de refugio].
Estabalo suficientemente ceca del campo como para pensar que podria salir por la nache
conseguridad Rewgi la mayor parte de las cosas que necesitabay las llevéal campo, pero
degéalgunas atras. Al dia siguiente, en torno alas sete de la mafiang fui a buscar € resto.
De @amino, tres hombres que llevaban dstintos tipos de ropa—alguncs vestian uriforme
militar, otros ropa namal— me gritaron: “ jVen aqu!” . Estaban amadaos con l4tigos.
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Cuandome acerqué se apoceraron cel hacha gue yo llevaba paa cortar arboles para e
rakubay de mi agua Después me golpearon. Me golpearontres veces en la espalday me
dijeron: “ Regresa, no se te permite estar aqui fuera” .

Hombre masalit de 33 &ios, procedente de Neuah, cerca de Habila, Darfur
Ocddental.

Los yanyawid me atraparon. Me ataron. Vestian uriformes militaresy llevabanKalashnikov.
Ibanen camellosy cabdlos. Lerobaron el ganado da gente. Me obligaron a alvevar €
ganado También me obligaron amatar unacabra. Después me ataronlas mancs en dtoy me
arrastraron cetras de un camell 0. Era como unesclavo. Luego me pusieron una ganroca
encima y me abandonaon. Unas mujeres me encontrarony me liberaron. Me llevaron en
burro alalocalidad ce Habilay de alli al hospital, en dond redbi tratamiento. Aln sufro
dolores.

Hombre masalit procedente de Neuah, cerca de Habila, Darfur Ocddental.

Segun los informes, las tropas yanyawid han sometido a hombres y a mujeres a otras formas
de violencia sexual, ademés de a violacion, para degradarlosy humill arlos.

A veces vamos a remger hierba, para venderla en & mercadoy comprar cosas que
necesitamos para nuestros hijos. Ell os [los yanyawid] envian a da personasy los demas
preparan unaembaoscada Detienen su auomdvil en unkhor o en unacolina. Alguncs actdan
como guadias. Entonces, las dos personas ® acercan a n@otrasy, cuandolas vemos,
corremos. Algunas conseguimos escapar, y a dras las atrapany selasllevan paaviolarlas
[..] lasviolanen grupa Puede que uncs 20 hanbres violen a unamujer [...] La dtima vez
atraparon a dgunas mujeres, y no sé qué les ocurrio; salimos corriendo.

En cuarto alos hombres, cuandolos atrapanles colocan sill as de montar en la espalda, como
s fueran asnos. Mi hermanofue uno e dlos. Le @locaron unasilla de montar en la espalda
y sela ataron confuerza bgo € vientre. Colocaron dgoen su trasero paa que paredera que
tenia cola. Le arrancaron los testiculos para quetodoel mundolosviera[...] Le encontramos
y lo llevamos al hospital de Al Genaina para queredbiera tratamiento. ..

Para ncsotros, estas cosas on namales aqui en Darfur. Estas cosas ocurren todo€ tiempo.
También he visto violaciones. No importa guién les vea violando amujeres, no les preocupa
Violan amujeres delante de sus madres y sus padres.

Mujer masalit de 35 aios, procedente de Habila, Darfur Ocddental.

5. La amenaza de nuevas fuerzas en Chad

Los civiles desarmados y desprotegidos aufriran las consecuencias del persistente abandono en que
estd sumida laregion fronteriza sin ley y @ consiguiente nacimiento de nuevos grupos armados. En €l
este de Chad, justo a otro lado de la frontera n Darfur Ocddental, los ataques de los yanyawid
siguen sin encontrar resistencia. Desde finales de 2005, los yanyawid atacan, matan y ddligan a
desplazarse a los civiles en funcién de su origen énico. Han cometido homicidios masivos de civil es,
han robado las riquezas de comunidades enteras y han dbligado a mil es de personas a huir de la regién
fronteriza.

El desplazamiento masivo de civiles ha despoblado una amplia franja del este de Chad, a lo
largo de la frontera con Sudan. Aunque muchas personas £ han trasladado desde la frontera azonas
urbanas como Goz Beida, otras no han podido o no han querido algarse de sus hogares y alin estan
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bajo la amenaza inmediata de sufrir ataques. Las incursiones transfronterizas de los yanyawid
continuaron en agosto, aunque a una escala menor debido a las dificultades fisicas que presenta la
estacion lluviosa. Personas desplazadas en las zonas a sur de Adre aseguraron a Amnistia
Internadonal que los yanyawid aln se estaban moviendo por toda la zona, y que deambulaban
adentrandcse cada vez méas en Chad en busca de nuevas riquezas que robar.

A Amnistia Internacional le preocupa que los atagues vuelvan a intensificarse a finalizar la
estacion lluviosa, a finales de octubre, momento en que habitualmente se reanudan los combates en la
region y provocan ruevos desplazamientos de civiles. A menos que encuentren resistencia, es posible
que los yanyawid sigan la pauta de sus ataques en Darfur, buscando zonas en las que las riquezas alin
no se hayan agatado.

Desde que los grupos armados de oposicion chadianos establecidos en Darfur Ocddental y
apoyados por Sudan se han welto mas activos, Chad se ha visto cada vez mas envuelto en € conflicto
de Darfur. Desde finales de 2005ha acogido vy, en ocasiones, ha prestado ayuda abiertamente a grupos
armados de oposicion de Darfur, en represalia por € aumento de la ayuda de Sudan a la oposicién
armada chadiana.

Hasta |la fecha ésta ha sido una guerra por poderes, pero lo sucedido en € sureste de Chad, en
donck una gran parte de la pobladén se ha visto inmersa en € conflicto, supone un nuevo nivel de
implicadon. Amnistia Internacional advirtié de las conseauencias para laregion si no se ponia freno a
los yanyawid. A causa de esos ataques, la poblacion civil de la region, a gran parte de la cual se ha
sacado del conflicto de Darfur, se estd viendo dbligada aparticipar activamente en é. Conscientes de
la funcién que € origen énico ha desempefiado en los ataques cortra determinadas localidades de
Chad, cada vez son més las personas que hacen causa cmun con los grupos armados de oposicién de
Darfur eignoran la frontera internacional nominal entre Chad y Sudan. En € sureste de Chad, alguncs
miembros del Frente de Redencion Nacional cuentan ahora con centros de reclutamiento y
adiestramiento, y € flujo de armas pequefias hacia la region ha aumentado. En Goz Beida, capital dela
region de Dar Silah, se ha comenzado a reclutar, armar y adiestrar a miembros de las tribus més
afectadas por |os ataques de los yanyawid —en su mayoria pertenecientes ala comunidad de Dajo—..

Las conseauencias de estos hechos empezaran a verse después de la estacion de las lluvias,
cuando habitualmente se reanudan los combates en la regién. La polarizacion énica esta aumentando,
y las victimas de ataques anteriores de los yanyawid, que ya no estan desarmadas, pueden tomar
represalias contra otros grupos énicos chadianos que se alinearon con los yanyawid durante esos
ataques. Chad ha amenazado al Frente de Redencién Nacional con la expulsion, en virtud de los
términos de un ruevo acuerdo entre Chad y Sudén destinado a normalizar las reladones diplométicas
y firmado & 28 de agosto de 2006 pero d darfio ya esté hecho.®

El reclutamiento y @ adiestramiento se realizan con €l pretexto de que los habitantes de la
zona puedan defenderse. Sin embargo, es posible que las personas reclutadas s utilicen también en
ataques al otro lado de la frontera, en Darfur. Los campos de adiestramiento entrafian € peligro de se
produzcan ataques en represalia ntra la poblacion civil, los campos de refugiados y los
asentamientos de personas desplazadas internamente. Hasta la fecha, los ataques de los yanyawid se
han limitado a las zonas fronterizas, y los grupos armados de oposicién chadianos se han centrado en
objetivos del gobierno de Chad. Los futuros ataques de cualquiera de ambas fuerzas pueden
extenderse, alcanzando asentamientos de personas desplazadas 0 campos de refugiados y adentrandose

® Las relaciones diplométicas s rompieron cuando Chad acusd a Sudan de apoyar un intento falli do de golpe de
Estado y d atague de grupos armados a la capital chadiana, Yamena, e 12 de abril de 2006
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més en Chad, s € gobierno sudanés considera que los civiles apoyan a los grupos armados y
representan una anenaza importante.

L as autoridades chadianas no hen tomado medidas para proteger a los civiles. Por € contrario,
su incapacidad o desinterés a la hora de enviar tropas en respuesta alos homicidios y desplazamientos
de civil es chadianas cortribuyeron a que continuasen |os atagues de los yanyawid.

También existe €l peligro de que d conflicto se extienda alo largo de la frontera con Chad y
posiblemente af ecte a la Repubica Centroafricana. Segun los informes, grupos armados incipientes de
la Repubica Centroafricana han creado vinculos con grupos armados partidarios del gobierno sudanés
establecidos en Darfur.

6. ¢ Quién nos va a proteger?

Son ante todo las autoridades sudanesas las que tienen la obligacion de impedir las violaciones de
derechos humanos y de procesar a los responsables. Sin embargo, € gobierno no ha hecho reda para
porer fin a los ataques de los yanyawid contra comunidades de Darfur o Chad, y a menudo es él
mismo € autor de los ataques.

La miembros de la policia sudanesa, en calidad de agentes del Estado, no pueden o no quieren
tomar medidas para dar respuesta alas denuncias de delitos cometidos por los yanyawid en los campas
de personas desplazadas o en sus alrededores. Aln en los casos en los que ha poddo identificarse alos
atacantes 10 se han tomado medidas superficiales para arir un expediente, pero no se han realizado
investigadones efectivas ni se han dado pasos concretos para procesar a los responsables. Seglin los
informes, los agentes de policia se qugjan de que no tienen autoridad para encargarse de los yanyawid
y de que Ordenes superiores les impiden tomar medidas efectivas. Sin embargo, personas refugiadas y
desplazadas han hablado a Amnistia Internadonal de casos de miembros de los yanyawid
incorporadcs a las fuerzas policiales y de agentes de pdicia implicados en delitos cometidos por
yanyawid.

El mismo dia fui a ver ala pdicia [para denunciar una palizay un intento de violacién por
parte de los yanyawid] y mellevaron d hospital. Presenté una cenurciay lehabdé ala pdicia
delos hombres. Los pdlicias dijeron que los concciany que los atraparian. Dos ssmanas
después me encontrabaen el mercadoy M alos mismos yanyawid que me habian gdpeado.
Selo djeala pdicia, y fuerony los detuvieron. Me llevaron ala comisaria para darles mas
informacion, y nose a dének llevaron alos yanyawid. No sé qué les ocurrio. Pero siete dias
después vi de nuewo alos mismos yanyawid en € mercadoy fui otra vez a la pdicia. Esta vez
en la pdicia me dijeron: “ Sonmas poder0sos que nosotros. No pocemos hacer nadd’ .
Después de eso deddi que tenia queirme. Viajé a Chadvia Goungour; los famili ares de mi
esposo me dieron dnero.

Mujer masalit de 30 aios procedente de Kunjulteh, al sur de Misteriah, Darfur
Ocddental.

La Mision de la Union Africana en Sudan (AMIS)

Los habitantes de Darfur entrevistados por Amnistia Internacional han perdido la confianza en la
capacidad de la AMIS para protegerlos, ya sea dentro de los campos para personas desplazadas o en
sus alrededores, durante los combates que se estan produciendo en Darfur o alo largo de la frontera en
Chad. Han visto que su respuesta alos ataques contra las comunidades ha sido minima y que las
investigadones tras |os ataques apenas srven de consuelo al no suponer una mejora de la situacion. La
AMIS tampoco ha sido capaz de porer fin alos homicidios, las violadones y otros abusos contra los
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derechos humanos que se producen dentro de los campos para personas desplazadas y en sus
alrededores, sino que se ha limitado a remitir a la policia sudanesa las denuncias de las victimas. Su
presencia en € este de Chad es limitada, y su mandato solo le permite investigar cuestiones relativas a
los campos de refugiados, no 1os ataques transfronterizos o de otro tipo realizadaos contra dviles. En €
lado sudanés de la frontera ha sido incapaz de impedir |os ataques transfronterizos.

La imagen de ineficada nace de problemas de capacidad y de malentendidos con respedo a
las restricdones del mandato de la AMIS. Por lo que respecta a la capacidad, la AMIS se encuentra
con miles de obstaculos a la hora de cumplir con sus obligadones. Esta obligada a respetar d toque de
queda impuesto por el gobierno, su fuerza militar es a menudo inferior a la de los grupos en conflicto,
carece de material imprescindible y adolece de deficiencias internas de mando y control. Los
problemas de financiacién, logistica, comunicadones, personal e inteligencia han llevado ala AMIS a
una situacion limite.

Las limitaciones de mandato de la AMIS, que la comunidad local no comprende bien,
también han contribuido a la imagen negativa que se tiene de ela. Por gemplo, en lo que respeda a
mantenimiento del orden en los campos para personas desplazadas, la AMIS no tiene autoridad para
iniciar investigadones criminales, sino que solo puede asesorar a la policia y vigilar sus
investigadones. Las personas desplazadas, sin embargo, no ven de qué sirve que la AMIS registre sus
denuncias y las remita ala policia sudanesa, si no se va aemprender ninguna accon. Ante la falta de
resultados y la estrecha interrdadon entre la AMIS y la palicia, su conclusion es que la AMIS esta
controlada por & gobierno.

Aquel dia por la mafiana, a las ®is, entré yles dije a los representantes [de la AMIS/Unidn
Africana) lo que habia ocurrido € dia anterior [en que las personas desplazadas habian
causado dsturbios y se habian enfrentado a la policia a caisa de la manipuladén de la
distribucion de alimentos, controlada por € gobierno]. Les conté que la pdlicia habia venido a
mi casa, yo habia hudoy dlos habian gdpeado ami esposa y la habian detenido. También
les dije que le habianroto unamano y una pierna a [un familiar]. Los representantes de la UA
tomaron téy luego nos llevaron ala comisaria. Alli tomaron café conlos pdiciasy luego se
fueron. Quedé bajo custodia pdlicial. Estuve detenido duante un mes'y ocho dias, y después
me ordenaron que wlviese a presentarme en la comisaria. Tenia que presentarme todos los
dias por la mafianay por la nache [...] Deddi acabar con esta tortura. Deddi viajar y buscar
asil 0. Después de nuevemeses llegué aqu [a campo de refugiados de Gaga, en Chad].

Hombre masalit de 39 aios procedente de Ashtwara, Darfur Ocddental.

En general, los habitantes de Darfur explicaban que, en los lugares en |0s que estaba destacada
la AMIS, su presencia evitaba los ataques diredos y que se cometieran delitos delante de ella. Sin
embargo, si los atacantes yanyawid no eran atrapados en e momento de cometer € delito, ni la AMIS
ni la poli cia sudanesa hacian nada para investigar o tomar medidas legales cortra €l os.

La UA no est presente ni en el campo paa personas desplazadas ni en Mornei, pero vienen
confreauencia para arreglar asuntos en la ciudad Cuandoestan presentes, los yanyawid no
seatreven a dacar. Ala UA noleinteresan las personas desplazadas. S denunciamos no
toman nngunamedida. Cuandolas muchachas n violadas en los alrededores del campo, lo
anico gue hacen los representes dela UA esllevar ala muchacha e welta d campo. No
realizan ringunainvestigacion sobre lo ocurrido. La ONU haria e trabgo mucho mejor que
la UA. Una muchacha violadavuelve ©n su familiay finamente da aluz a un kebé ylo cria,
porque d infanticidio est4 haram [prohibidg).

Mujer masalit de 35 aios procedente de la localidad de Tungfuka, Darfur
Ocddental.
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Sin embargo, en determinados casos la AMIS tiene el mandato de hacer algo més que registrar
denuncias. En Darfur (pero no en Chad), puede intervenir para proteger a los civiles que sufran una
amenaza inminente y estén en sus inmediaciones. Aunque su presencia ha cntribuido a impedir que
se produzcan atagques armados diredos de los yanyawid contra los campos para personas desplazadas,
Amnistia Internacional no encontrd a ningln habitante de Darfur que pudiera atestiguar que la AMIS
habia ofreddo proteccion durante ataques contra comunidades en dras partes de Darfur. Para las
personas desplazadas, € hecho de que la AMIS no tenga una presencia mas amplia, con patrullas
generalizadas, y no protga a los civiles cuando resulta necesario hace que su presencia en Darfur sea
una farsa.

Ala pdicia noleimporta. Trata conlos &rabes. Las fuerzas dela AU no hacen mas que
seguir las carreteras, aungte la gente se muevea través de los campos y de espacios abiertos.
Las fuerzas dela AU van en sus vehiculos a Tulus, Habilay Barja. S les informamos de algo
en e puesto, a vece van a ver qué ocurr e ya vece no.

Hombre masalit, originario de Tomfoga Darfur Ocddental.

La AMIS se ha ido convirtiendo cada vez mas en objetivo de ataques de grupos armados.
Quienes no firmaron € Acuerdo de Paz de Darfur consideran que la posicién de la UA con respecto al
Acuerdo esta intrinsecamente predispuesta en su contra. Para €l os, su expulsion de los organismos de
vigilancia del cese de hostili dades en agosto de 2006y los informes bre la utili zad én de aviones de
la AMIS en apoyo de las fuerzas gubernamental es constituyeron nuevas pruebas de la predisposicion
dela AMIS en favor del gobierno. Estaidea se vio reforzada auando, durante los ataques de la facaén
de Minawi contra Korma, las fuerzas de la AMIS no hicieron nada para intervenir, y un helicoptero
suyo, que las fuerzas sudanesas habian welto a pintar parcialmente, particip6 en los enfrentamientos.
Segun los informes, la AMIS justifico la no intervencién alegando que su funcion consistia en vigilar
el cese de hostilidades entre @ gobierno y los grupos armados de oposicion, no los combates entre esos
grupos armados. Segun los informes recibidos, la AMIS no ha estado presente durante la ofensiva
mili tar que se esta produciendoen Darfur Septentrional.

La AMIS, como garante del Acuerdo de Paz de Darfur, esta vinculada d gobierno y a la
facdon de Minawi, que son quienes intentan porerlo en practica. Sin embargo, dado que el gobierno y
la facdon de Minawi también participan activamente en los enfrentamientos con e Frente de
Redencion Nacional, entre quienes no han firmado € Acuerdo y sus partidarios aumenta la impresion
de quela AMIS esta en su cortra.

La AMIS fue enviada para vigilar un acuerdo de paz efedivo, no para poner paz, y hace
mucho tiempo que la situacién de Darfur ha excedido los limites de su mandato y capacidad. Una
AMIS reforzada es preferible a la actual, pero no es la mejor opcién. Los civiles de Darfur necesitan
una fuerza de mantenimiento de la paz nuevay mas efediva, con € mandato y la capacidad necesarios
para drontar los problemas que ahora presenta Darfur.
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7. La necesidad urgente de una operacion efectiva de

mantenimiento de la paz

Entre la reanudacién de los combates y € hecho de que los responsables del mantenimiento de la paz
de la AMIS no hayan protegido a los civiles, Darfur estd apunto de sumirse en e caos. La Unica
esperanza para los habitantes de la regién, y quiza la ultima, es que la ONU envie una fuerza de
mantenimiento de la paz.

El 31 de agosto de 2006 & Consgo de Seguridad de la ONU aprob6 una resolucion en la que
se proponia € envio de eta fuerza de mantenimiento de la paz, con € mandato de proteger a los
civiles con todos los medios necesarios (Resolucién 1706. El gobierno sudanés ha dejado clara su
oposicién al envio de tropas de mantenimiento de la paz por parte de la ONU y ha amenazado con
expulsar alas fuerzas dela AMIS si la Unién Africana acoede al envio de dichas tropas.

El Consgo de Seguridad reconoci6 la necesidad de hacer frente a las preocupaciones de
seguridad en Chad y la Republica Centroafricana. La Resolucion 1706 autoriz6 a la mision de
mantenimiento de la paz en Darfur propuesta la creadén de oficinas en lugares clave de Chad,
incluidos los campos de refugiados y para personas desplazadas internamente, asi como la vigilancia
de las incursiones transfronterizas en Chad y la Republica Centroafricana. El gobierno francés ha
sugerido la posibili dad de desplegar una fuerza de mantenimiento de la paz o de gendarmeria en la
region, pero estas iniciativas estan estancadas.

La decision de la Union Africanay dela ONU dereforzar la AMIS con & apoyo dela ONU y
de ampliar su mandato hasta d final de 2006 ro soluciona € problema del mantenimiento de la paz en
Darfur. La cmunidad internacional debe prestar atencion al clamor de los habitantes de Darfur y
actuar con decision para protegerlos. El envio de una fuerza de mantenimiento de la paz de la ONU
sigue siendola Ultimay megor opcién para conseguirlo.

Recomendaciones
Amnistia Internacional pide al gabierno ce Sudan que

» accala d envio de fuerzas de mantenimiento de la paz de la ONU a Darfur conforme a la
Resolucion 1706dd Consgo de Seguridad;

« permita que la AMIS cortinle operando en Darfur hasta @ envio de las fuerzas de
mantenimiento de la paz dela ONU;

» porgafin alas violaciones del derecho internacional humanitario y de derechos humanos que
se estan produciendoen la actual ofensiva mili tar.

Amnistia Internacional insta alos grupos armados que forman parte del Frente de Redencidn Nacional
aque

» tomen todas las medidas necesarias para garantizar que sus fuerzas no \iolan € derecho
internacional humanitario, incluida la obligacion de no mezclarse con la poblacién civil de
Darfur.

Amnistia Internacional pide alos miembros del Consgjo de Seguridad y ce la Unién Africana que

e acuerden una posicion comin unida para garantizar que Sudan accede a envio de fuerzas de
mantenimiento dela paz dela ONU a Darfur;

e refuercen la AMIS de modo que pueda cumplir con su mandato de proteger a la poblacion
civil hasta d envio de unamision cela ONU.
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